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Finsko

JAK VYHLEDAT PRISLUSNY SOUD/ORGAN

Nize uvedeny vyhledavaci nastroj vdm pomUze identifikovat soud(y)/organ(y) prislusny/prislusné pro konkrétni
evropsky pravni nastroj. Vezméte prosim na védomi, ze ackoli jsme vyvinuli veskeré Usili k zajisténi spravnosti
vysledk(, mohou existovat vyjime¢né pripady tykajici se uréeni plsobnosti, kterd nemusi byt nutné do databaze
zahrnuta.

Cl. 103 odst. 1 pism. a) (prvni ¢ast) - orgény vefejné moci nebo jiné organy zmocnéné k
vyhotoveni verejné listiny uvedené v Cl. 2 odst. 2 bodé 2 pism. b) a organy verejné moci
zmocnéné k registraci dohody uvedené v ¢l. 2 odst. 2 bodé 3

Finské pradvo neobsahuje Zadna ustanoveni o vefejnych listinach nebo registrovanych dohodach ve smyslu
nafizeni.

Cl. 103 odst. 1 pism. a) (druha ¢&st) - spravni organy poskytujici pravni pomoc uvedené v ¢l. 74
odst. 2

Ve Finsku je spravnim organem uvedenym v €l. 74 odst. 2 Rada pro socialni péci (finsky: Sosiaalilautakunta;
Svédsky: Socialndmnd), od 1. ledna 2023 je to tzv. socialni zupa (finsky: hyvinvointialue, Svédsky:
vélfardsomrade).

PFisludny organ, ktery mdze vydat doklad, Ze navrhovatelé splfiuji podminky pro pfiznani pravni pomoci: Ufad
pro pravni pomoc (finsky: oikeusaputoimisto; $védsky: réttshjalpsbyra). Kontaktni Gdaje

Cl. 103 odst. 1 pism. b) (prvni ¢ast) - soudy pfisludné k vydavani osvédéeni tykajiciho se
rozhodnuti uvedené v &l. 36 odst. 1 a soudy a organy prislusné k vydavani osvédceni tykajiciho
se verejné listiny nebo dohody uvedené v ¢lanku 66

Osvédceni uvedené v ¢l. 36 odst. 1 vydava soud nebo organ, ktery vydal rozhodnuti nebo schvalil dohodu.

Cl. 103 odst. 1 pism. b) (druha &ast) - soudy pfisludné k opravé osvédéeni uvedené v ¢l. 37 odst.
1, ¢l. 48 odst. 1 a soudy prislusné k vydavani osvédceni o neexistenci nebo omezeni
vykonatelnosti uvedené v ¢lanku 49; soudy a organy prislusné k opravé osvédceni vydaného
podle Cl. 66 odst. 1, uvedené v ¢l. 67 odst. 1

Soudy prislusné k opravé osvédceni vydaného podle ¢l. 37 odst. 1 a ¢l. 48 odst. 1: soud nebo jiny organ, ktery
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rozhodnuti vydal.

Soudy prislusné k vydani osvédceni o neexistenci nebo omezeni vykonatelnosti podle ¢lanku 49: soud nebo jiny
organ, ktery prerusil nebo zamitl vykon nebo jehoZ rozhodnutim pfestalo byt pfedchozi rozhodnuti vykonatelné
nebo je jeho vykonatelnost omezena.

Cl. 103 odst. 1 pism. c) - soudy pfislu$né k uznavani rozhodnuti (¢l. 30 odst. 3) a k zamitnuti
uznani (¢l. 40 odst. 2), dale soudy a organy prislusné k zamitnuti vykonu, opravnym
prostredkdm a k dalsim opravnym prostredkim uvedené v ¢l. 58 odst. 1, ¢l. 61 odst. 2 a ¢lanku
62

Soudy, které jsou pfislusné k uznani rozhodnuti podle ¢l. 30 odst. 3 a k zamitnuti uznani rozhodnuti (¢l. 40 odst.
2): okresni soud (finsky: kdrdjdoikeus; Svédsky: tingsratt).

Soudy a organy pfislusné pro zamitnuti vykonu rozhodnuti podle ¢I. 58 odst. 1: okresni soud (finsky:
kdrdjédoikeus; Svédsky: tingsratt).

Orgény a soudy uvedené v ¢l. 61 odst. 2 nafizeni: odvolaci soud (finsky: hovioikeus; Svédsky: hovrétt).

Orgény a soudy uvedené v ¢lanku 62 nafizeni: Nejvyssi soud (finsky: korkein oikeus; Svédsky: hégsta
domstolen).

Cl. 103 odst. 1 pism. d) - organy pfislusné pro vykon uvedené v ¢lanku 52

Pokud se vykon tyka péce o dité, jeho pobytu nebo prava na styk s ditétem nebo navraceni ditéte do jiného
Clenského statu: okresni soud (finsky: kdrdjdoikeus; sSvédsky: tingsréatt).

Pokud od vydani rozhodnuti o péci o dité, o jeho pobytu nebo o pravu na styk s ditétem nebo o navracenf ditéte
do jiného Clenského statu uplynuly méné nez tfi roky, Ize se vykonu rozhodnuti namisto soudu domdhat u
soudniho vykonavatele.

/////

Svédsky: Utsékningsmyndighet).

Cl. 103 odst. 1 pism. e) - opravna fizeni proti rozhodnuti o ndvrhu na zamitnuti vykonu uvedend
v Clancich 61 a 62

Ustanoveni ¢l. 61 odst. 2: Proti rozhodnuti o zamitnuti vykonu Ize podat opravny prostfedek k odvolacimu soudu.
Opravné prostredky adresované odvolacimu soudu se zasilaji na podatelnu okresniho soudu, ktery rozhodnuti
vydal.

Clanek 62: Nejvy3si soud. Opravné prostiedky adresované Nejvy$simu soudu by mély byt zaslany na podatelnu
odvolaciho soudu, ktery rozhodnuti vydal.

Cl. 103 odst. 1 pism. f) - ndzvy, adresy a komunikaéni prostiedky Ustfednich organl uréenych,
aby byly ndpomocny pfi uplathovani nafizeni ve vécech rodicovské odpovédnosti. V pfipadé, ze
byl uréen vice nez jeden Ustfedni organ, je tfreba uvést mistni a vécnou pfislusnost kazdého
Ustfedniho organu, jak je uvedeno v ¢lanku 76.
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Cl. 103 odst. 1 pism. g) - pfipadné kategorie blizkych pfibuznych, kromé rodi¢d, do jejichz péce
mUze byt dité umisténo na Uzemi ¢lenského statu bez predchoziho souhlasu tohoto ¢lenského
statu, jak je uvedeno v ¢lanku 82

Finsko nema kategorii blizkych pfibuznych uvedenou v ¢l. 82 odst. 2.
Cl. 103 odst. 1 pism. h) - Gfedni jazyky organd Evropské unie jiné neZ vlastni jazyk ¢lenského
statu, ve kterych prijima sdéleni Gstfednim organdim, jak je uvedeno v ¢l. 91 odst. 3
Kromé finstiny a Svédstiny je pfipustnd také anglictina.
Cl. 103 odst. 1 pism. i) - jazyky pfipustné pro preklady zadosti a doprovodnych dokumentt
zaslanych podle ¢lankd 80, 81 a 82 a prazdnych textovych poli osvédcéeni podle ¢l. 91 odst. 2
Ustanoveni ¢l. 91 odst. 2: Kromé finstiny a Svédstiny je pfipustnd také anglictina.

Posledni aktualizace: 18/12/2024
Originalni verzi stranky (v jazyce pfislusného ¢lenského statu) provozuje dany Clensky stét. Pfeklad pofidily Utvary Evropské
komise. Je mozné, ze zmény, které v originalni verzi pfipadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do
prekladll zapracovany. Evropska komise vylucuje jakoukoli odpovédnost za jakékoli informace nebo daje obsazené nebo

uvedené v tomto dokumentu. Predpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych statd odpovédnych za tuto stranku naleznete v
pravnim ozndmeni.
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